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LE CONTEUR VAUDOIS

I’arrangement le dispute a la variété des es-
péces.

Oh! que toutes ces fleurs font une heureuse
diversion 4 la monotonie des voyages en che-
min de fer, aux cahots fatigants des vagons,
aux coups de sifflet stridents de la locomotive,
au vacarme infernal de ce train brulant I'es-
pace, a la course échevelée des habitations,
des arbres, des poteaux, qui bordent la voie.

Comme elles vous reposent de labousculade
de tous ces gens affairés, distraits, qui, dansla
fidvre des départs précipités, dansla course au
clocher de notre vie actuelle, oublient jus-
qu’'aux régles les plus élémentaires de la poli-
litesse et des convenances. Nulle part on ne
rencontre moins de gens polis que dans les
chemins de fer! Il semble qu'on puisse 8’y
affranchir de toute civilité. Le droit, la meil-
leure place sont au plus fort et au premier oc-
cupant.

Certainement, les chefs de gare qui consa-
crent leurs loisirs & décorer de fleurs et de
plantes leurs stations et qui réjouissent ainsi
les yeux etle coeur du pauvre voyageur, font
ceuvre trés louable, tout en se récréant. On ne
saurait trop les en féliciter.

1l serait désirable de voir se généraliser ces
heureuses dispositions. Pour cela, ce serait
peut-étre dépasser un peu le but que d’insti-
tuer un concours. N'y aurait-il pas a craindre
que le désir de décrocher une premiére prime
tit parfois oublier aux chefs de stations 1'ac-
complissement de leurs devoirs? Il ne faudrait
pas que la régularité du service en souffrit et
qu'un train fut obligé d’attendre, pour se re-
mettre en marche, que M. le Chef de gare ait
fini d’arroser ses géraniums ou de marcotter
ses ceillets.

1l suffirait sans doute d’un modeste encou-
ragement, .donné, par 'administration, aux
chefs de gare qui, sans préjudice pour leur
service, déploieraient le plus de gout et de zéle
dans la décoration de leurs stations.

La proposition vaut bien d’étre examinée.

X.

—_—eCD o
Eecole ménagére i Genéve.

Une de nos collaboratrices, qui vient de vi-
siter une école ménageére, tout récemment
créée a Genéve, nous communique a ce sujet
les intéressants détails qui suivent :

Enfln nous avons & espérer dans un avenir tres
prochain, une génération de demoiselles qui n’ef-
fraieront plus les épouseurs, car, aux connaissances
scientifiques de celles-13, aleurs talents d’agrément
viendra s’ajouter la science indispensable du mé-
nage, et surtout celle des Vatel et des Brillat-Sava-
rin.

Et ce bienfait de nos progrés modernes, nous le
devrons aux écoles ménagéres.

Le bel édifice des écoles secondaires de jeunes
filles, & Genéve, renferme & son étage supérieur
Iinstallation de ces nouvelles classes, greffées, pour
ainsi dire, sur ’enseignement secondaire.

Entrons dans la premiére salle qui se présente &
nous; vaste, claire, bien aérée, ses cuivres et ses
dalles resplendissants de propreté, elle donnel'im-
pression d’'une cuisine modéle, dans une exposi-
tion. : ‘

Au premier plan, sur des. linoléums se voient
quatre grandes tables recouvertes d’une toile cirée ;
4 gauche huit éviers munis de leurs accessoires
et de leurs cases fermées, renfermant les récipients
a peluchures et des engins de nettoyage. Au-dessus
des éviers, un large rayon ou s’alignent galment et
avec symétrie, boites & épices, a thé, & café, pots de
toutes dimensions, le tout poétisé par quelques bou-
quets de fleurs. — A gauche ce sont des armoires
aux rayons ornés de festons, renfermant linge,
vaisselle, provisions. A c6té, au centre de la paroi,
le grand tableau noir.

Au fond de la salle deux fourneaux a gaz, et
deux & coke ou & houille, placés de fagon  ce que
la maitresse puisse aisément faire sa démonstra-
tion, entourée de son groupe. Sur des rayons accro-
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chés ala paroi du fond, tout I’arsenal des casserol-
les et chaudrons en émail ou en cuivre, poélons et
poéles. Au-dessous de ces rayons, des plateformes
mobiles destinées a de certaines opérations.

La piéce attenante a cette belle salle estaménagée
pour servir de cellier et d’entrepdt, pour les provi-
sions demandant & étre tenues au frais. On y voit
en outre une rangée de paniers destinés aux achats
du marché. :

Il est neuf heures; une escouade de vingt-quatre
éleves de treize 4 seize ans fait son entrée dans la
salle de cuiSine. Tout d’abord, elles endossent les
grands fourreaux de cotonnade bleue, uniforme de
I'établissement et qui est sa propriété. Puis les
groupes se forment, qui regoivent chacun le mot
d’ordre de leurs travaux. Le groupe désigné pour
les achats va se munir. des paniers et se rend au
marché sous la direction de la maitresse.

A ce moment arrive une seconde maitresse; elle
dicte le menu du jour, fixé par le programme du
cours; une des éléves copie ce menu sur le tableau
noir, mettant son amour-propre a ’enjoliver de fan-
taisies graphiques. Et au-dessous de chaque voca-
ble du menu, le mot allemand-correspondant doit
&tre écrit sous la dictée de la maitresse. Ce mot de-
vra étre répété et appris par toutes les éléves;
courte lecon de choses qui ne sera pas perdue pour
I’avenir. : :

Aussitdt que le groupe des achats est de retour,
lactivité bat son plein autour des tables de prépara-
tion. Les institutrices ont fort & faire a expliquer,
montrer, rectifier, enseigner a préparer et parer
les viandes, aprés avoir fait la démonstration, &
l’aide de tableaux suspendus & la muraille, de quelle
partie de la béte ces morceaux proviennent. Et tan-
dis qu’elles épluchent les légumes, et préparent les
farineuses, les éleves apprennent leurs degrés de
propriété nutritive, car rien n’est négligé dans ’en-
seignement. Tout se passe tranquillement, sans
agitation, sans babil ; il y a de la discipline et il n’y
en a pas, car dans les vues de M. le Direcleur des
Ecoles professionnelles, I’enseignement doit avoir
un caractére plutdt familial. Ici pas d’éléve qui baille,
qui ait I'air maussade ‘ou distrait, rien qui rappelle
ces écoliers qui trouvent toujours I’heure trop lon-
gue. Chacune des jeunes filles prend un vif intérét
a son travail, car ’'examen, je veux dire le repas de
midi, mettra en évidence le talent, 'intelligence et
surtout la vigilance de la jeune cuisiniére.

Le dernier coup de feu donne a la salle un aspect
particuliérement animé ; dam ! c’est qu’il s’agit d’a-
mener 4 bonne fin ces biscuits, gdteaux de Savoie,
qui déja ont gonflé dans leurs moules et ont pris
une couleur dorée; 'ardme. du citron qu’ils répan-
dent joint au fumet du roti et de la soupe aux 1é-
gumes, sont remplis de douces promesses.

Cependant le couvert a été mis; les nappes sont
éblouissantes de blancheur, tout est exquisement
propre et disposé suivant les régles de la tenue
d’une bonne maison. De gracieux piquets de fleurs
ornent la serviette des visiteurs, devenus des hotes.
Les éléves dont c’est le tour pour le service des ta-
bles ont échangé le fourreau de cotonnade contre
un tablier blanc de percale, sans luxe, mais d’une
coupe coquette. Et les voila qui s’appliquent a lzurs
graves fonctions de. dresser les mets, de les appor-
ter sur la table et de servir le potage; tout cela
d’une main que la timidité rend tremblante ou inha-
bile, ce qui, pour le visiteur, constitue un vrai
charme.

Tout ce qu'on m’a servi était excellent, cuit a
point, mitonné, délicat. Ici un plat manqué, ce
nuage a tristesse des ménages, est inconnu.

Un café 4 I'eau servi aux dames, remplace pour
elles le vin, qui est & juste titre exclu de linstitu-
tion. §'il est vrai qu'une nourriture substantielle
est un des spécifiques contre l’alcoolisme, il faut
tout premiérement que la jeunesse le prouve en
s’abstenant de vin au repas.

En peu de minutes, les tables sont desservies ;
puis, toujours sous I'ceil des maitresses, commen-
cent les opérations du lavage de la vaisselle et de la
remise en état de toutes choses. Tout cela s’opére
avec un entrain joyeux qui fait plaisir & voir. Plus
d’une de ces flllettes qui hier se croyait déshono-
rée de toucher a une telle besogne chez ses parents,
P’accomplit ici de gaité de cceur.

Passons maintenant dans la salle de blanchissage.
La, méme animation, méme aspect réjouissant que

dans l'autre. Huit éléves s’évertuent & laver, dans

des bassins doublés de zinc, le linge que les lessi-
veuses automatiques & feu de gaz ont bouilli pen-

dant deux heures; des robinets & eau froide et &
eau chaude fournissent en abondance de quoi faire
lessive blanche.D’autres jeunes filles sont occupées
aux tables de repassage; I'une a grand peine a ve-
nir & bout d’une nappe, et la maitresse lui vient en
aide ; 'autre met beaucoup de temps a tuyauter une
bavette de bébé confectionnée & la classe de cou-
ture. Les fers sont alignés sur une rangée de ré-
chauds & flamme comprimée.

Et I'on a de tout cela I'impression que I’édilité ge-
nevoise n’a rien épargné pour faire des éléves des
classes scientifiques non seulement des femmes
instruites, mais des femmes utiles, de bonnes mé-
res de famille, et l'on se sent tout réjoui a cette
perspective.

L’école de couture et celle de coupe mériteraient
unedescription spéciale, mais rien ne fatigue comme
les descriptions ; aussi permettez, chers lecteurs,
que nous nous arrétions ici.

Mme DESCHAMPS.
S NS
Un bon fils.
SOUVENIR DU COLONEL DE VALLIERE

“Pendant une école d’artillerie a Biére, quel-
ques soldats se plaignirent qu’on leur volait le
pain. Toutes les recherches pour découvrtr
I’auteur de ces vols répétés étaient restées inu-
tiles, quand un jour, le quartier-maitre recut,
pourl’envoyer 4 une brave femme du Valais,
un paquet d’une forme singuliére et qui lui pa-
rut bien contenir du pain. 1l en informa immé-
diatement le colonel de Valliére, qui com-
manda de laisser partir le colis, mais seule-
ment aprés avoir relevé le nom du village et
celui de la destinataire, et avoir donné I’ordre
que les lettres portant le timbre de X. fussent
remises a son bureau.

A quelques jours de la, le soldat B. (celui
qui avait envoyé le paquet), recut une lettre de
X. Le colonel la lut et put se convaincre que
ce jeune soldat était I’expéditeur du pain.

On écrivit au président et au curé du village
du jeune homme afin de les informer des soup-
¢ons qui pesaient sur lui' et obtenir d’eux des—
renseignements sur sa conduite passée. Le
président et le curé s’accordaient & dire que
B avait toujours été un excellent garcon; ils
le louaient beaucoup et assuraient qu’il était
incapablede commettre une action malhonnéte.
Ces bons témoignages concordaient du reste
avec ceux des officiers.

Pourtant un certain doute restait chez le co-
lonel. Voulant en avoir le cceur net, il fit appe-
ler le soldat

« Tel jour, n’avez-vous pas envoyé du pain
chez vous ? lui demanda-t-il.

— Oui, mon colonel, répond B. un peu trou-
blé.

— Vous n'ignorez pas que des soldats se
plaignent qu’on leur a pris leurs rations et que
ces vols ont été commis &4 peu prés en méme
temps que vous faisiez\ces expéditions de pain.

— Oui, mon colonel, mais je vous assure
sur mon honneur que je n'ai jamais rien pris.

— Mais ce pain que vous avez envoyé, d’ou
venait-il ?

— (C’était le mien; quand je suis loin, I’abon-
dance ne régne pas chez nous; depuis que
mon pére est mort, je suis le seul soutien de
ma mére et de mes sceurs. Alors, j'ai pensé
qu’en leur envoyant mon pain, ils s’aperce-
vraient moins la-bas de mon absence.

— Mais alors que mangez-vous?

— Mon colonel, je vous le dirai puisque vous
I’exigez: avec ma ralion de viande, je mange
le pain que les camarades abandonnent. ou
jettent. :

Le colonel, convaincu que B. lui avait dit la
vérité, le congédia afin de ne pas laisser pa-
raitre son émotion. Mais il se promit de récom-
penser le plus tot possible un si bon cceur.

Le lendemain, il raconta a table ce qui s’é-
tait passé la veille et, jetant un écu dans une
assiette, il 1a fit circuler autour de la salle. Puis,
au dessert, il fit appeler le soldat qui vint en



LE CONTEUR VAUDOIS

3

tremblant, s'imaginant qu’il allait peut-étre
passer en conseil de guerre.

Quand il fut entré, le colonel se levant

« Messieurs, dit-il, voici le meilleur soldat et
{e meilleur fils que je connaisse» Et versant
dans les mains du jeune homme le produit de
la collecte spontanée que 1'on venait de faire:

« Acceptez ceci, mon ami, en témoignage de
notre estime, et envoyez-le a votre mére. » -

B., quin’en pouvait croire ses yeux, recut en
tremblant de joie et de reconnaissance le don
-du colonel: il était si ému qu’il laissa toutes
les piéces rouler a terre ; il pleurait et riait
tout 4 la fois.

Le colonel de Valliére assura que jamais,
dui-méme n’avait éprouvé une si douce émo-
tion. C.T.

—_—l = —
On moo que n’est pas a la baragua.

Quand cauquon va sé niyi aobin sé gan-
guelhi dein on bou, sein se pdo bin qu'onne
traové pas lo moo a labaraqua; ma quand on
gaillaa veri ¢ ge dein son lhi et que ne I'ai est
pas, cein n’arrevé pas ti lé dzo.

Francois Dietton avai éta grantein a maitré
dein lo défrou, tsi on vilho monsu qu’étai des-
tra retso et io 1'étai adrai bin, ka I’'avai on bio
gadzo, sein compta 1& restés et 1& nippés dao
vilho, et avoué cein prao a'bairé et préo a
medzi. Dinse loFrancois poive s’espargni gros
et sé mettré dé coté on pere po la sai, cou-
meint on dit, et I'est cein que I'a fé; assebin
quand l'est zu resta 'na veingtanna d’'annaies
1si cé monsu, ye revint 4o payi avoué 'na bor-
setta bin garnia et on moué dé livrets dé dé-
pou pé 1& banqués et pé la tiéce d’épargne, que
n’avai don perein fautadé s’escormantsia tra-
vailli.

Adon coumeint n’étai perein ein adzo dé
s& meltré a couennd et que ne sé tsaillessai
pas dé sé tsertsi 'na pernetta, lo Frangois,
quand rarrevé pé chaotré, alla sé remisa tsi
son frare, lo Davi Dietton, qu’a mari& la Na-
nette 4 Frequiet, et dé bio savai que lo Davi et
-sa fennal’ont binregu, ka I’étiont 1& pe proutso
paremts et coumeint I'Ai cheintiont dé 1'ar-
.dzeint sé desiont: « Ne veint bin lo soigni, I’ai
fére totés sé fantasi, étre ai petits soins avoué
di et ne sein su d’avail’héretadzo. » Et mafaisé
sont bin démena po lai tenilé pi 4o tsaud.

Fasiont tré ti bon ménadzo et lo Frangois sé
plliésai destra tsi son fraré; la Nanette lo dor-
dottavé tant que poivé et jamé & I’hotd on
m’ouiessai 'na tsecagne, assebin lo Francois
desai soveint: « Mé pourro z'amis, que feré-yo
-se ne vo z'avé pas, vo z'ités portant 1é z’uni-
-quo pareints que y’aussé 40 mondo et su bin
conteint d’étre venu mé. remisa tsi vo, k4, su
bin, et n’aussi pas poaire, cein que y'é, I'est
por vo: mi, se vigno & mouri, y'améré que vo
aussi assebin mon potrait, ein souveni dé me,
po lo peindro dezo lo relodzo, découté cé dao

_ pére. Por cein, I'ai tigno, et lo premi iadzo que
vé a Lozena, vé mé féré teri ein potrait. »

— T’as réson, desiont lo Davi et sa fenna,
«cein no fara bin plliési, mane té faut pas son-
dzi a la moo ora, t’é asse solido qué no et on
pao onco parti dévant té. Quant 4 cein que
t’as, "¢ libro dé lo bailli & quoui te voudré et
.on té remacheé bin se te sondzé & no ; te s, 1'ai
desai lo Davi, su adé ton fraré !

Et totés lé senanneés desiont dinse, mi lo
Francois reinvouyivé adé dé sé féré potogra-
phiyi.

Ne faut jamé reinvouyi 4o leindéman cein
«qu’on péo féré tot dé ratse-pi, dit lo ditton, et
-cein est bin veré. On bio matin, la Nanette,
-ein alleint portdlo dédjonna & son bio-frare, lo
‘triove-te pa moo! Paret que I’aviizun’atta-
-que tandi la né.

Ma fai, tota la maison a éta sein dessu dezo ;
1& fennés pllioravont, lé bouébo ruailavont, et

quand I’ont zu priao lameintd, sé sont remet
tsau pou.

La né, quand tot lo mondo fut reduit, 1a Na-
nette quene poivé pas pionci fa 4 sen’hommo:

— Tot parai cein que I'est quélamoo, quoui
I’arai dé hiai qué cé pourro frare parté atse vito,
on tant boun’einfant que n’o z’a tot bailli et
que volliavé mimameint sé féré potografiyi
por no et que nel’a pas pu, te possibllio! Cein
que I'est que dé no'!

— Ne té baillé pas trao dé cousons por cein,
se fe lo Davi, pisque lo frare no z’a tot bailli et
qu’ora ne sein su d’'avai I'héretadzo, on péo
dé mein dé fére tot cein que volliavé : ne paye-
reint a la tiéce dai pourro dé la coumouna
cein que I'a bailli pé testameint et pisque
I’avai tant idée que n’ausseint son potrait, et
bin ne vein lo féré potografiyi, dza déman
matin.

— Oi, ma, ora que l’est moo, cein ne pao
perein sé féré !

— Caise-te, 1& gailla que font cllido potraits
savont prao coumeint cein sé maniganceé; 4o
resto, & meé 1& soins, déman ye trago dé grand
matin 4 Lozena tsi on potografe et vu prao
m’arreindzi avoué li.

Dinse de, dinse fé&; lo Davi sé laive dé
boun’héoré et va senaillitsiion dé cllido gailla,
et stusse 14i dese que I'dodré dein la matena
avoud sé z’utis po fére I'afféré.

Adon lo Davi lai dese :

— Attiuta, Monsu, ne faut pas cein repipa a
nion, m4 on vao cein féré on pou a catson, po
que lé dzeins, qu’onttant crouialeingua, n’ein
satsant rein, et coumeint tot parai cein ne vo
sarai pas tant quemoudo de lo potografiyi tsi
no, vu que lé tsambrés sont on bocon bor-
gnes, sédés-vo quie ? Vo z’apporto lo moo ice,
tsi vo, étés-vo d’accoo; cein sard pe ézi por
vo, et su astout amont lo queri !

— Bin se vo volliai, se fi I'autro ein sori-
zeint.

Adon lo Davi retracé ala baraqua preind
on sa, fourré lo moo dedein, cri¢ sa fenna po
1ai bailli on coup dé man, po lo sé tserdzi su
‘na lotta et lo revouaiquie via contré Lozena
sein que nion 8¢ démaufiéye dé rein.

M4 n’eut pas petou veri 1& talons que vouai-
quie lo maidzo, que fi la vesita dai moo, dé-
vant qu’'on lé z’einterré, que s’aminé a I’hoto.

— Bondzo, Nanette, vigno vesita voutro bio-
fraré qu’est moo hiai, montra-lo mé vai!

— Oh! Monsu lo,maidzo, fe la Nanette, tot’
eimbrelicoquaié, vu vo deré, n’est pas ice ora!

— Coumeint pas ice, qu'est-te que vo mé
dités? et io est-te don?

— L’est saillai n’y a pas cing menutés avoué
son frare; sont zu sé féré potografiyi a Lo-
zena.

— M4! mal vo radota; ités-vo foula!

— Na! na! vo dio pas dai dzanliés et ni des
foléra! I'est dinse !

Ma fai, la Nanette a dit bon gra, mau gra,
contd l'affére 40 maidzo et stusse, que rizai
qu’on sorcier, a du bo et bin atteindré que lo
Davi sai revegnu dé Lozena avoué sa lotta,
po féré sa vesita. Et coumeint y’a adi prao
crouiés leingues pertot, I'histoire a fé lo tor
dao veladzo, tot lo mondo ein a tant recaffa
que lo pourro Davi n’oizavé papi sailli po cein
que 1& fargeu I'ai desiont adé quand lo rein-
contravont: «Salut, photographe! » Et 1o nom
I'ai est resta. C.T.

——. TR
Un trio de farceurs.

Deux joyeux compagnons s’apprétaient a se
mettre & table et & faire honneur a un diner de
caréme lorsqu’ils voient passer sous'leur fené-
tre un pére capucin.

Aussitdt leur vint I'idée génereuse de con-
vier le religieux, un bon vivant, soit dit en pas-
sant, & partager leur repas.

A table, nos trois dineurs se trouvent bien-
tot en présence d'un superbe poisson, na-
geant dans une odorante mayonnaise.

Avant de commencer, et aprés avoir dit le
Benedicite, les deux laiques posent comme
condition de prendre part au diner que cha-
que convive, en se servant, devra citer un
texte religieux approprié 4 la circonstance.

Ils pensaient ainsi embarrasser le religieux
et lui jouer un malin tour.

L’un d’eux s’empare donc d’une fourchette
et d’un couteau et tranche la téte et la queue
du poisson qu'’il attire dans son assiette en di-
sant: «Je suis le commencement et la fin».

Son compagnon happe le reste avec ces
mots: «Je suis au milieu de vous».

Ce que voyant, le capucin prend le plat, I'é-
léve au-dessus de chacun de ses deux compa-
gnons en disant: « Et moi, mes fréres, je vous
baptise. »

Il avait & peine prononcé ces paroles que
nos joyeux convives recevaient toute la sauce
sur la téte.

Ils eurent, dit-on, assez d’esprit pour rire
eux-mémes de cet arrosage intempestif et
trouvérent que leur invité avait bien rendu la
monnaie de la piéce.
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Voici la réponse au probléme posé dans no-
tre précédent numéro :

Les montres indiqueront la méme heure le 6 oc-
tobre prochain, 4 5h. 1 m. 56 */;, secondes.

La premiére marquera 10 h. 50 m. 19 1I/,, secon-
des du soir.

La seconde marquera 10 h. 59 m. 19 1/,, secondes
du matin.

Ont répondu juste: Cercle d’Yverdon; M. Eug.
Bastian, a Forel. — La prime est échue & ce der-
nier

.
»

MM. Linder, & Montreux, et H. Blanc, Vers-chez-
les Blane, avaient répondu juste & la question pré-
cédente: « A propos de bottes. » — La prime est
échue & M. Henri Blanc.

Boutades.
Aux derniers examens des écoles primaires.
Le maitre s’adressant 4 une jeune fille:
« Voyons, Marie, comment les Israélites ont-ils
passé la mer Rouge ?
L’éléve hésite un instant, puis tout a coup:
« Ils I'ont cambée, m’sieu !

Conversation entre deux jeunes époux, en-
tendue la veille de 1'an, dans la rue de Bourg:

— Veux-tu que je t'offre quelques sucreries,
bichette... un cornet de fondants?...

— Mon ami, j'aimerais autant un bracelet.

Un industriel de notre ville avait un ouvrier
allemand qui connaissait assez imparfaitement
son état et qui était en outre d'une grande sus-
ceptibilité, comme le sont en général les
Prussiens. Son patron lui fit un jour quelques
observations, et lui dit entr’autres; « Vous
travaillez trop machinalement. »

L’ouvrier prend la mouche, se redresse et
répond avec colére :

« Ecoutez, mossié, le machineallemande vaut
pien le machine francaise! ...»

L. MoONNET.

laqasins populaires | Toiles en coton écru ou blanch., 20 ¢c. p-m.
Idg Ma,f‘ﬂ,mh Indiennes pr robes et enfourrag 45 ¢c.

Zurich, Cotonnes p* chemises, bon teint 40 c.

Bile et s;-bau Cout., lit. et limoges pr enfour. 85 c.

offrent a des prix | Pi ués Basins et Damas 60 c.

trés avantageux et | Rid. vn.r étoff., etc., pr meub. 45 c.

envoient echan- | Egoff. pr habillem. d'onvnars a1fr.

tillons franco.

Adresse : Max Immense choix. Prix reconnus
Wirth, Zurich. B . cessivement bon marche. L

Papeterie L. MONNET, Lausanne.

3, rue Pépinet, 3.
Papier spécial pour dessécher les fleurs.
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Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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